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l. Introduccion

1. Vision general

Le damos la bienvenida al manual de usuario del STRONG 5G+ AIRSPOT Wi-Fi MOVIL 1210 (modelo
5GMIFIAX900). Esta guia le acompafiara desde el desembalaje del dispositivo hasta el dominio de todas
las funciones disponibles en su interfaz web de usuario.

El 5G+ AIRSPOT es un punto de acceso movil de bolsillo. Inserte una tarjeta nano SIM de cualquiera de
los principales operadores y compartira al instante una conexién 5G ultrarrapida con hasta 16
dispositivos Wi-Fi — sin configuracion, sin técnico y sin linea fija. Su bateria integrada de 4800 mAh y su
cable USB-C incorporado lo convierten en un compafero de viaje autdbnomo para vacaciones, viajes de
negocios, desplazamientos diarios o trabajo a distancia.

Caracteristicas principales:

5G sub-6 NSA y SA — hasta 3,2 Gbps de descarga y 1,25 Gbps de subida; cambia
automaticamente a 4G LTE (390 Mbps de descarga / 210 Mbps de subida) y 3G

Wi-Fi 6 (IEEE 802.11ax) de doble banda, AX900: 287 Mbps a 2,4 GHz o 601 Mbps a 5 GHz

Hasta 16 dispositivos Wi-Fi conectados simultaneamente

Bateria recargable y extraible de iones de litio de 4800 mAh

Puerto de carga USB tipo C 3.0 con el cable integrado en la correa de mufieca

Conexioén compartida por cable con un ordenador mediante el mismo puerto USB-C

Panel LED de estado: indicadores de sefial 5G/4G, nivel de bateria, Wi-Fi y SMS

Ranura para nano SIM (tarjeta SIM no incluida) — libre, compatible con los principales operadores
Gestion completa del cédigo PIN e itinerancia internacional activada de forma predeterminada
Seguridad Wi-Fi WPA2, WPA3 y en modo mixto WPA2/WPA3

Bandeja de entrada de SMS integrada, con borradores y elementos enviados

Configuracion mediante la interfaz web en http://setup.strong o 192.168.0.1 — actualizaciones
inalambricas del firmware (FOTA)

Garantia de 4 afios (bateria: 2 afios)

/\ IMPORTANTE
Se requiere una tarjeta nano SIM, que no se suministra con el producto. El 5G+ AIRSPOT no admite eSIM.

/\ IMPORTANTE

El 5G+ AIRSPOT se carga a través de su puerto USB tipo C y no se suministra con un adaptador de
corriente. Utilice Unicamente una fuente de alimentacion que cumpla los valores nominales indicados en la
seccion de especificaciones generales de este manual y en la etiqueta del producto. El uso de una fuente
de alimentacién inadecuada puede ser peligroso para el usuario y, por supuesto, impide que el producto
funcione normalmente. Ademas, el uso de un adaptador que no cumpla estas especificaciones anula la
garantia. Los valores nominales de corriente en amperios (A) y de tension en voltios (V) figuran en la



seccion de especificaciones generales de este manual y en la etiqueta situada bajo la tapa posterior del
producto.

2. Contenido de la caja

Al desembalar el 5G+ AIRSPOT, compruebe que se incluyen todos los elementos siguientes:

Elemento Descripcion

5G+ AIRSPOT x 1 El propio punto de acceso movil, con la bateria ya instalada.

Integrado en el dispositivo como elemento de sujecion adicional y

Cable de carga USB tipo C x 1 ~
correa de mufieca.

[
Guia de instalacién rapida x 1 Instrucciones de configuracion ilustradas.

[
Instrucciones de seguridad y

tarjeta de garantia x 1 Avisos de seguridad y documentacion de la garantia de 4 afios.

[i] NOTA

No se suministra ningun adaptador de corriente. Cargue el dispositivo con cualquier fuente de alimentacion
USB que proporcione USB 3.0 PDde 5V /3 A 09V /2,22 A— por ejemplo, un cargador de teléfono, un
puerto USB de un ordenador portatil o una bateria externa.



3. Descripcion fisica

El 5G+ AIRSPOT mide 75 x 18 x 141 mm y pesa 400 g con la bateria. Todos los controles se encuentran
en un mismo lateral y toda la informacién de estado se muestra en el panel LED situado en la parte
superior de la cara frontal.

Fig. 1 — Introduccién > Vista general del dispositivo

Componente Funcién

Panel negro sensible al tacto que muestra los cuatro indicadores de

Panel LED de estado (parte estado. Se ilumina brevemente cuando se enciende o se reactiva el

superior frontal)

dispositivo.
[ 1
Botén de encendido/apagado Enciende y apaga el dispositivo, y reactiva la conexion Wi-Fi cuando el
(lateral derecho) modo de ahorro de energia la ha desactivado.

Botén Reset (lateral derecho,
debajo del boton de
encendido/apagado)

Boton empotrado. Manténgalo pulsado durante 5 segundos para
restablecer los ajustes de fabrica.

Puerto USB tipo C (borde Permite cargar la bateria y compartir la conexion por cable con un
inferior) ordenador. El cable de carga esta integrado en la correa de muneca.

Ranura para nano SIM (detras Admite una tarjeta nano SIM. La tapa es extraible; la tarjeta SIM no
de la tapa posterior) esta incluida.

Etiqueta del producto (detras Muestra el nombre y la contrasefa predeterminados de la red Wi-Fi, la
de la tapa posterior) direccion de la interfaz web y el IMEI.




3.1 Indicadores LED

Hay cuatro indicadores impresos en el panel LED. Su significado es el siguiente:

Indicador

Barras de seial (parte superior
central)

Significado

Intensidad de la sefial mévil 5G / 4G. Cuantas mas barras estén
encendidas, mejor serd la recepcion. Si estan apagadas, no hay
servicio moévil — compruebe que la tarjeta SIM esté correctamente
insertada y desbloqueada.

Sobre (izquierda)

SMS. Se enciende cuando hay al menos un mensaje sin leer en la
bandeja de entrada.

Bateria (derecha)

Nivel de bateria. También indica que la bateria se esta cargando
cuando el dispositivo esta conectado a una fuente de alimentacion
USB.

Simbolo de Wi-Fi (parte inferior
central)

[i]NOTA

Estado de la conexion Wi-Fi. Se enciende cuando la red Wi-Fi esta
emitiendo. Se apaga cuando el modo de ahorro de energia ha
desactivado la red Wi-Fi — pulse brevemente el botén de
encendido/apagado para reactivarla.

Durante una actualizacion del firmware, todo el panel parpadea. Mientras el dispositivo se reinicia, solo
parpadea el indicador de encendido. No desconecte la alimentacion ni pulse ningun botén hasta que se

complete el reinicio.



4. Descripcioén general de la interfaz web

Todos los ajustes del 5G+ AIRSPOT se gestionan desde su interfaz web, a la que puede acceder con
cualquier navegador desde un dispositivo conectado al punto de acceso. No es necesario instalar
ninguna aplicacion complementaria en el teléfono inteligente.

Abra un navegador y acceda a http://setup.strong o http://192.168.0.1. La interfaz esta disponible en
varios idiomas; utilice el selector de idioma situado en la esquina superior derecha de la cabecera.

El menu de navegacion de la izquierda esta organizado en ocho secciones:

Menu Contenido

Estado de la conexién de un vistazo: red movil, velocidad de transferencia de
Panel de control datos, nombres y contrasefias de las redes Wi-Fi, memoria, almacenamiento
y temperatura.

Ajustes de red movil, ajustes de parametros Wi-Fi, ajustes de LAN, gestion

Red del PIN, vinculacién de IP y MAC vy filtro MAC.

Seguridad Filtro IP, filtro de dominios, filtro de puertos y ajustes de DoS.

Lista de los dispositivos conectados actualmente, con su direccion IP,

Dispositivos conectados direccion MAC y tiempo de conexion.

.. . s Contrasena de acceso a la interfaz web, reinicio y restablecimiento de
Gestion del dispositivo

fabrica.
[
Sistema Hora del sistema NTP, FOTA, actualizacién local, copia de
seguridad/restauracion, bateria, prueba de ping y USB.
[
SMS Bandeja de entrada, elementos enviados y borradores; redactar y eliminar
mensajes.
[
Identificacion del dispositivo: direcciones MAC, IMEI, IMSI, ICCID, numero
Acerca de

de serie y versiones del firmware.

La barra de cabecera, visible en todas las paginas, muestra el porcentaje actual de bateria, el selector de
idioma y el boton Cerrar sesion. Cuando hay un SMS sin leer, aparece un icono de sobre en la cabecera.



Il. Primeros pasos — Configuracién inicial

La primera vez que utilice el dispositivo, siga estos pasos en el orden indicado. El procedimiento
completo dura unos cinco minutos.

1. Apertura del dispositivo e insercion de la tarjeta nano SIM

La ranura para la tarjeta SIM se encuentra detras de la tapa trasera. La tapa se fija a presién — no se
necesita ninguna herramienta.

Fig. 2 — Primeros pasos > Apertura del dispositivo

1. Coloque el dispositivo boca abajo. Utilice la muesca del borde inferior para separar con cuidado la
tapa trasera del cuerpo del dispositivo.

2. Suelte la correa de mufieca de su punto de anclaje para liberar la tapa.

3. Deslice el soporte metdlico de la tarjeta SIM hacia el simbolo de desbloqueo y, a continuacion,
levantelo para abrirlo.

4. Coloque una tarjeta nano SIM en el soporte, con los contactos dorados hacia abajo y la esquina
recortada alineada con el contorno moldeado en la carcasa.

5. Cierre el soporte y deslicelo hacia el simbolo de bloqueo hasta que encaje con un clic.

6. Vuelva a colocar la tapa trasera y presione alrededor de los bordes hasta que quede al ras del
cuerpo del dispositivo.
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Fig. 3 — Primeros pasos > Insercion de la tarjeta nano-SIM

/\ IMPORTANTE

Apague siempre el dispositivo antes de insertar o extraer la tarjeta SIM. Utilice una tarjeta nano-SIM
original; no utilice un adaptador ni una tarjeta SIM recortada, ya que cualquiera de los dos puede atascarse
en la ranura y dafar permanentemente el lector.
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2. Carga de la bateria

El 5G+ AIRSPOT se suministra parcialmente cargado. Carguelo por completo antes de utilizarlo por
primera vez.

7. Desenganche el conector USB-C de la correa de muiieca situada en la base del dispositivo.

8. Conéctelo a cualquier fuente de alimentacion USB con especificacion USB 3.0 PDde 5V/3A09
V/2,22A.

9. Elindicador de bateria del panel LED muestra el progreso de la carga.

[i]NOTA

La bateria puede utilizarse y cargarse a temperaturas ambiente de entre 0 °C y +45 °C. Guarde el
dispositivo a temperaturas de entre —20 °C y +60 °C. La garantia de 4 anos del producto no cubre la
bateria, que tiene su propio periodo de garantia de 2 afios.

3. Encendido

Fig. 4 — Primeros pasos > Encendido

10. Mantenga pulsado el boton de encendido/apagado situado en el borde derecho durante 3
segundos.

11. El panel LED se ilumina. Espere a que aparezca el indicador de sefial — el dispositivo necesita
unos 30 segundos para registrarse en la red movil.
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Para apagar el dispositivo, mantenga pulsado el mismo botén durante 5 segundos.

4. Conexién de sus dispositivos a la red Wi-Fi

El nombre y la contrasefia predeterminados de la red Wi-Fi estan impresos en la etiqueta del producto,
situada detras de la cubierta trasera.
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Fig. 5 — Primeros pasos > Conexion a Wi-Fi

12. En su ordenador, tableta o teléfono inteligente, abra la lista de redes Wi-Fi disponibles.

13. Seleccione la red cuyo nombre coincida con el nombre de la red Wi-Fi indicado en la etiqueta,
con el formato STRONG_AIRSPOT_1210_XXXX_5GHz.

14. Introduzca la contrasefia de Wi-Fi impresa en la misma etiqueta.
15.  Una vez conectado, abra un navegador y compruebe que tiene acceso a Internet.

@ CONSEJO
La etiqueta es el unico lugar donde figura la contrasefa de Wi-Fi de fabrica. Fotografie la etiqueta antes de
volver a colocar la cubierta o cambie la contrasena desde la interfaz web, como se describe en la seccion

.2.3.
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5. Primer inicio de sesion en la interfaz web

La interfaz web no tiene una contrasefia predeterminada. Se le pedira que cree una la primera vez que
se conecte, lo que impide que otras personas de la red tomen el control del dispositivo.

setupstranglogin a 1

STRONG e

Please create your Login Password

Tavewerd

Fig. 6 — Primeros pasos > Primer inicio de sesion

16. Abra http://setup.strong o http://192.168.0.1 en un navegador.

17. Introduzca una contrasefia de entre 8 y 32 caracteres que contenga al menos una letra
mayuscula, una letra minuscula, un nimero y un caracter especial.

18. Haga clic en Crear.

19. En cada acceso posterior, introduzca esa contrasefia en la pantalla Introducir contrasefia de
inicio de sesién y haga clic en Iniciar sesion.

supstrongtiogin e 8 i

STRONG  som |

Enter Login Password

Panweed

Fig. 7 — Primeros pasos > Pantalla de inicio de sesion de la interfaz web

[i]NOTA
La contrasefia de inicio de sesién de la interfaz web es distinta de la contrasefia de Wi-Fi y del codigo PIN
de la tarjeta SIM. Cambiar una de ellas no modifica las demas.
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6. Desbloqueo de una tarjeta SIM protegida por PIN

Si su tarjeta SIM esta protegida por un codigo PIN, el dispositivo no podra registrarse en la red movil
hasta que introduzca el cédigo. Se solicita después de cada encendido, reinicio y restablecimiento de
fabrica.
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Fig. 8 — Primeros pasos > PIN de la tarjeta SIM

20. Conéctese a la red Wi-Fi del punto de acceso y abra la interfaz web.
21. El cuadro de dialogo Need pin code unLock aparece automaticamente sobre el panel de control.

22. Introduzca el PIN de cuatro digitos facilitado por su operador y haga clic en Desbloquear.

Need pin code unLock

Remaining Unlocking Times: 3

Fig. 9 — Primeros pasos > PIN de la tarjeta SIM — cuadro de didlogo de desbloqueo

/\ IMPORTANTE
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Dispone de tres intentos. Tras tres intentos incorrectos, la tarjeta SIM se bloquea y solo puede
desbloquearse con el cédigo PUK facilitado por su operador. Si introduce un cédigo PUK incorrecto diez
veces, la tarjeta quedara inutilizada de forma permanente.

Para evitar que el dispositivo solicite el PIN en cada encendido, desactive el bloqueo de la tarjeta SIM en
Red > Gestion del PIN, como se describe en la seccion 111.2.5.
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lll. Descripcién completa de la interfaz web

1. Panel de control

El panel de control es la pagina de inicio de la interfaz web y permite consultar el estado del dispositivo
de un vistazo.

STRONG

fen - Band:N78  Banowidth:20MHz  S:Ranr 108  SzBiegi-12 Ssfinn s
8% Dashboand

Metwork @ suceesstully connected 1o the Insernet

Sacurity

Connected Devices Q DEB/E ‘_ I ZA4G ", |
wasswt | P W oms s s -

Imternet Onling DEVICES

Syatem

S5 T 2.4GHz WIF Tetals

About WiFi Mame 5

Password

Loes| maching

Memory

Socage |

WiFi Name  ETRO

Password

Temperature

Machine j284°C

Battery IT00C

Fig. 10 — Interfaz web > Panel de control

Los elementos de esta pagina son interactivos:
* Haga clic en el banner de la red moévil situado en la parte superior para ir directamente a Red >
Ajustes de red movil.

* Haga clic en cualquiera de los botones Detalles para abrir Red > Ajustes de parametros Wi-Fi de la
banda correspondiente.

* Haga clic en el icono del ojo para mostrar la contrasefia Wi-Fi y en el icono de copia para copiarla al
portapapeles.

* La banda que aparece en azul en el diagrama de conexion es la que esta en uso.

El banner muestra las condiciones de radio en tiempo real: Banda identifica la banda de frecuencia en
uso (por ejemplo, N78); Ancho de banda, la anchura del canal; y SsRsrp, SsRsrq y SsSinr,
respectivamente, la potencia recibida, la calidad y la relaciéon sefal-ruido de la celda 5G. Los valores mas
altos de SsRsrp y SsSinr indican una mejor recepcion.
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2. Red

2.1 Ajustes de red movil

Esta pagina permite controlar la conexion de datos méviles y muestra toda la informacién de la que
dispone el dispositivo sobre la red del operador a la que esta conectado.

a
Dagnboaed Mobile Settings
' Metwark
Inb=rret Status Cannected
Nechile Gam %)
WiFi Parameter Sathags ('
Airplana Mode
LAN Setbngs
Diata Roaming
Fity Management
IPERA AT Binding sigmal Strength dll
MAL Filter [ Mon 18 May 2026
Securrty Currant Tina

. C T
Connected Devices o T

) Phcna Mumis:r
Davica Managesnant

Cperaior
Syetem

PLMM
S

1P Adcdress

About
Gasewmy

Primary ONE Server

secondary DNS Server

Fig. 11 — Interfaz web > Red > Ajustes de red movil

Configuracion Descripcion

Activa o desactiva la conexion de datos moviles. Activado de forma

Datos moviles predeterminada.

Desactiva todas las transmisiones de radio. Desactivado de forma

Modo avion .
predeterminada.

Permite utilizar datos en redes de operadores distintos del operador

Itinerancia de datos habitual. Activado de forma predeterminada.

Intensidad de la senal Recepcion actual, indicada mediante barras.

Tiempo de conexion Tiempo que lleva establecida la sesion de datos actual.

Numero de teléfono /

Operador / PLMN Identificacion de la tarjeta SIM y de la red a la que esta conectada.

Direccion IP / Puerta de

enlace / DNS Direcciones IPv4 e IPv6 asignadas por el operador.
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Al activar la itinerancia de datos, se abre un cuadro de didlogo de confirmacion, ya que el operador
puede cobrar por separado el uso de datos fuera de su red habitual.

r ~
Allow data roaming?

Roaming charges may apply. Check your network
provider for pricing.

S =

Fig. 12 — Interfaz web > Red > Ajustes de red mévil — confirmacién de itinerancia

Al desplazarse mas abajo en la pagina, se muestran los datos detallados de la sefial de radio y la
seleccion del modo de red.

Cell Type MR
cell I ITILIT08
PCl ny
Bend W78
Bandwidth 200MHz
SsRsrp -109
SsRsrq 12
S=5ine 7
Current Netwatk Type S&E(5A)
Metwork Mode Selection Edit
BG SA+NSA/AG/3G

AEN
Sernings Edit

Current APN: free

Fig. 13 — Interfaz web > Red > Ajustes de red mévil — informacién de la celda

Haga clic en Editar, junto a Seleccion del modo de red, para forzar el uso de una generacion concreta de
red movil. Los modos disponibles son 5G SA+NSA/4G/3G (la opcién predeterminada y recomendada),
5G SA, 5G NSA, 4G/3G y 3G.

@ CONSEJO

Mantenga seleccionado el modo 5G SA+NSA/4G/3G, salvo que esté resolviendo un problema de
conexion. Al forzar un Unico modo, el dispositivo no puede cambiar a otra red cuando disminuye la
cobertura; en su lugar, se perdera la conexion.
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2.2 Ajustes de APN

Un APN (nombre del punto de acceso) es el perfil de puerta de enlace que utiliza el dispositivo para
acceder a la red de datos del operador. Normalmente, el perfil correcto se detecta automaticamente al
insertar la tarjeta SIM, por lo que la mayoria de los usuarios no necesitan cambiar nada en esta seccion.

© apnsettings

Default APN Name APN  Username Password Protocol Authentication Type

H Frae frea Pvdvi MNONE
Frea MMS s 1Pva NONE

HOS hos Fudui MNONE

IMS ims Pudvis NONE

Add APN

Fig. 14 — Interfaz web > Red > Ajustes de APN — lista de perfiles

Click this button to create a new dial-up profile. Up to 8 profiles can be added.

Para crear un perfil nuevo:
23. Haga clic en AfAadir APN debajo de la tabla.

24. Introduzca el Nombre del APN (una etiqueta de su eleccion), el APN, el Tipo de autenticacion y
el Protocolo, utilizando los valores facilitados por su operador.

25. Haga clic en Confirmar; a continuacion, marque la casilla Predeterminado en la nueva fila y haga
clic en Aplicar.

Add APN

APN Name

FREESET

AFM
(msnual

Authentication Type

NONE

o

Fig. 15 — Interfaz web > Red > Ajustes de APN — Anadir APN
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Para modificar un perfil existente, haga clic en Editar en su fila; se abrira el cuadro de dialogo Cambiar
APN con los mismos campos ya cumplimentados. Para eliminar un perfil, haga clic en Eliminar. En
ambos casos, el cambio solo se aplicara después de hacer clic en Aplicar.

Change APN

APN Mame

FREESET

APN

Authentication Type

NONE

Protocol

1Pv4

C o

Fig. 16 — Interfaz web > Red > Ajustes de APN — Cambiar APN

[i]NOTA
Se pueden almacenar hasta ocho perfiles de APN. El perfil marcado como Predeterminado es el que se
utiliza para la conexion de datos; los demas permanecen disponibles, pero inactivos.
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2.3 Ajustes de parametros Wi-Fi

Esta pagina permite configurar la red inalambrica que emite el dispositivo. EI 5G+ AIRSPOT emite una
sola red Wi-Fi a la vez, en la banda de 2,4 GHz o en la de 5 GHz.

Cazhbasd wiFi Band seloction 215 ®5c |
MHIE S tings WiFi Parameter Settings

m e

LA Settings

PIN Marageent e
it

PAMAL Binifing STRONG TERA 2.4GHZ

WAL Fiter Wil Parvecrd &
Sy, - oo
[=EETTTR T s O
Cievice Wanagement
Syaturn Aute
MG WiFe Channst

Auto
Abaur

Wi Pratacal

BYG/NFAR
Farikeal
ramsit g v
Medium

W Vi Connscions

L

Fig. 17 — Interfaz web > Red > Ajustes de paréametros Wi-Fi — seleccion de banda y valores actuales

La opcion Selecciéon de banda Wi-Fi, situada en la parte superior, permite elegir la banda en la que se
emite la red. Elija 2,4 GHz para obtener un mayor alcance y una mejor penetracion a través de las
paredes, o 5 GHz para obtener la maxima velocidad a distancias mas cortas.

Haga clic en Editar para poder modificar los parametros, realice los cambios necesarios y, después,
haga clic en Guardar.
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WiFi Parameter Settings

W Mama

STRONG_TBEA_Z 4GHz

Wik Pasmwens
I s
Securty Type
WRAZ-PIHMWPAL-SAE
Sand Width
Ao
Wik Channe
Bas
WiFi Proncal

BGNTA

Ercadcan

ON

Temrmmitting Tres
Msediuim

Ma WFI Connectons

i

Fig. 18 — Interfaz web > Red > Configuracion de parametros Wi-Fi — modo de edicién de 2,4 GHz

WiFi Parameter Settings

e “

Wi flame

STRONG_TRRA_SGHs

WiF] Parusancrd

Sutuilty Tyge
WAL PEKWPAT SAE

Band Width

Wik Protocal
AMACIAX
Erpadcast

oH
Traeanining Sowss
Medum

Simx: WF: Cennacticrs

18

Save Gance:

Fig. 19 — Interfaz web > Red > Configuracion de parametros Wi-Fi — modo de edicion de 5 GHz
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Parametro

Nombre de la red Wi-Fi
(SSID)

Descripcion

Nombre de la red que se anuncia a los dispositivos cliente. De 1 a 32
caracteres.

Contraseia Wi-Fi

La clave que deben introducir los dispositivos cliente para conectarse.

Tipo de seguridad

WPAS3-SAE, WPA2-PSK/WPA3-SAE (predeterminado), WPA2-PSK o Sin
seguridad.

Ancho de banda

Automatico (predeterminado), 20M o 40M en 2,4 GHz; Automatico, 20M,
40M u 80M en 5 GHz.

Canal Wi-Fi

Automatico (predeterminado), o canales del 1 al 13 en 2,4 GHz y del 36
al 161 en 5 GHz.

Protocolo Wi-Fi

B/G, B/G/N o B/G/N/AX en 2,4 GHz; A/IN/AC/AX en 5 GHz.

Difusion

ON hace visible el nombre de la red; OFF lo oculta y, en ese caso, los
dispositivos cliente deben introducirlo manualmente.

Potencia de transmision

Alta, Media (predeterminada) o Baja. Reducir la potencia disminuye el
alcance y ahorra bateria.

Numero maximo de
conexiones Wi-Fi

/\ IMPORTANTE

Numero maximo de dispositivos cliente conectados simultaneamente: 16.

No seleccione nunca Sin seguridad. Un punto de acceso sin proteccidon permite que cualquier persona
dentro de su alcance utilice su tarifa de datos moviles e intercepte su trafico. Mantenga WPA2-PSK/WPA3-
SAE, salvo que un dispositivo antiguo concreto no pueda conectarse.

[i]NOTA

Al guardar un cambio en los parametros Wi-Fi, se reinicia la radio inalambrica. Los dispositivos cliente
conectados se desconectan durante un maximo de 30 segundos y deben volver a conectarse — con el
nuevo nombre y la nueva contrasefia, si los ha cambiado.
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2.4 Configuracién de la red LAN

Estos ajustes definen la red local asignada a los dispositivos cliente conectados. Los valores
predeterminados son adecuados para casi todos los casos de uso y solo deben modificarse si tiene un
requisito especifico de direccionamiento.

ST RONG e o s [ I

Daskiogad LAN Settings

kil Lottings IF £odress
192.168.0.1
WK Farsmeter Setings
LA Gethy et Mank
i 4 _
PSR Qinding rero—
ML Flzr Enable
Sacwaily
° GHIF Range

CaRhEs DB B 192.168.0.2-152.188.0.254

sdce aial mEnt
Device danagement s tpaoe i

: 1zh
Systern

MG

Azout

Fig. 20 — Interfaz web > Red > Configuracion de la red LAN

LAN Settings

IF Address

Susomel Mask

FEA2RR.2RA.0

DHCP Socver
& Enable Digable
DHCP Range

121680, 2 -192.1660. 254

L#HCF Lease Time

ANzoa Locands

n Fes

Fig. 21 — Interfaz web > Red > Configuracion de la red LAN — modo de edicion

Configuracion Descripcion

Direccion del dispositivo en su propia red y direccion de la interfaz web.

Direccion IP Valor predeterminado: 192.168.0.1.

Mascara de subred Tamario de la red local. Valor predeterminado: 255.255.255.0.
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Configuracion Descripcion

Cuando esta habilitada esta funcion, el dispositivo asigna
Servidor DHCP automaticamente direcciones IP a los dispositivos cliente. Activado de
forma predeterminada.

Conjunto de direcciones disponibles para los dispositivos cliente. Rango

Rango DHCP predeterminado: de 192.168.0.2 a 192.168.0.254.

Tiempo durante el que una direccion asignada permanece valida, en

Tiempo de concesion DHCP segundos. Valor predeterminado: 43 200 segundos (12 horas).

[i]NOTA

Si cambia la direccion IP, la direccion de la interfaz web también cambiara. Después de guardar los
cambios, vuelva a conectarse a la red Wi-Fi y abra la nueva direcciéon en su navegador. El alias
http://setup.strong sigue funcionando en todos los casos.
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2.5 Gestion del PIN

Esta pagina permite gestionar el cédigo PIN de la propia tarjeta SIM — no la contraseia de la interfaz
web.

STRONG IS 7 s

Ptssabeenared PIN Management

Poluabsi b Sast timnige, 5IM Cand States In scrvice

WEFL Puranrsitir Sotings SIM Card Lack D

Charge FIN Code Edit

Fig. 22 — Interfaz web > Red > Gestion del PIN

Al desactivar el interruptor de bloqueo de la tarjeta SIM, se deshabilita la solicitud del PIN al iniciar el
dispositivo. Debe introducir el PIN actual para confirmar el cambio.

Close SIM Card Unlock

Atternpts Remaining: 3

Please keep power on while unlocking device

Unlock

Fig. 23 — Interfaz web > Red > Gestion del PIN — desactivar el bloqueo de la SIM

Al volver a activarlo, se habilita de nuevo la solicitud del PIN, también previa confirmacion.

Open SIM Card Lock

atternpts Remaining: 3

Please kzep power on while unlocking device

Fig. 24 — Interfaz web > Red > Gestion del PIN — activar el bloqueo de la SIM
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Para cambiar el cédigo, haga clic en Editar en la fila Cambiar cédigo PIN, introduzca el PIN anterior y, a

continuacion, el PIN nuevo dos veces; después, haga clic en Guardar. El codigo PIN debe tener entre 4 y
8 digitos.

PIN Management

SIM Card Status In zarvice
SIM Card Lock o
0ld pin code
-
Mew pin code
o
Confirm gpin code
L=

Flraze arter the pew PIN cade and canfirm it The Fit cade must be 2 te 3 digits lang

“ Lot

Fig. 25 — Interfaz web > Red > Gestiéon del PIN — Cambiar cédigo PIN

/\ IMPORTANTE

Mantenga el dispositivo encendido durante toda la operacién. Solo se permiten tres intentos; después de
tres intentos fallidos, la tarjeta SIM se bloquea y requiere el cédigo PUK de su operador.
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2.6 Vinculacion de IP y MAC

La vinculacién de IP y MAC reserva una direccion IP fija para un cliente determinado, identificado por su
direccion MAC. Asi, ese cliente recibe la misma direccion cada vez que se conecta, lo que resulta util
para una impresora, un NAS o cualquier dispositivo al que acceda por su direccion en lugar de por su
nombre. La funcién esta desactivada de forma predeterminada.

STRONG

Dazhbcard IP&MAC Binding

Mobile Settings

A hisling

W Paramrter Scttings
| &M St

PIN Marmgeienl

AL Titter

Fig. 26 — Interfaz web > Red > Vinculacién de IP y MAC

26. Active el interruptor situado en la parte superior derecha.
27. Haga clic en AfAadir vinculacion.

28. Elija un cliente en la lista desplegable Seleccionar un dispositivo, que rellenara automaticamente
la direccion MAC, o introduzca la direccion MAC manualmente con el formato AA:BB:CC:DD:EE:FF.

29. Introduzca la direccion IP que desea reservar. Debe estar dentro del rango DHCP configurado en
Ajustes de LAN.

30. Haga clic en Guardar.

IP&MAC Binding O

select a device
MAC Address
1P Address 182.168.0.174

a .

Add binding

Fig. 27 — Interfaz web > Red > Vinculacion de IP y MAC — Ahadir vinculacion

[[]NOTA

Para que la direccion reservada surta efecto, el cliente debe volver a conectarse o debe vencer su
concesion DHCP.
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2.7 Filtro MAC

El filtro MAC controla qué dispositivos pueden conectarse a la red Wi-Fi segun su direccion de hardware.
Esta desactivado de forma predeterminada; en ese caso, cualquier dispositivo con la contrasefia correcta
de la red Wi-Fi puede conectarse.

Prashinand MAC Filter Settings

Innlln Sattings

Lremr Access Change Model

WAF] Farameter Sattiegs

LAN SeHirgs

b Mlne Addrens
PIN Manazurmmnl

IP&MAAE Bincing

Fig. 28 — Interfaz web > Red > Filtro MAC

Hay dos modos disponibles:
» Denegar acceso — todos los dispositivos pueden conectarse excepto los incluidos en la lista. Utilice
este modo para bloquear un dispositivo concreto.

» Permitir acceso — solo pueden conectarse los dispositivos incluidos en la lista; se rechaza la
conexion de todos los demas. Utilice este modo para restringir el acceso al punto de acceso a sus
propios equipos.

Deny Access Change Model

@ Deny Access
Block comeections from devices i the list 4o the cument WE-Fi
Allow Access

Alloo connactions from devicws in thi lid 5o the e Wi-Fi

s

Fig. 29 — Interfaz web > Red > Filtro MAC — seleccién de modo

31. Active el interruptor Ajustes del filiro MAC.

32. Haga clic en Cambiar modo y elija Denegar acceso o Permitir acceso; a continuacién, haga clic
en Guardar.

33. Haga clic en Afadir direccion MAC e introduzca la direccion MAC con el formato
AA:BB:CC:DD:EE:FF y una descripcion que le ayude a identificar la entrada mas adelante.

34. Mantenga activado el interruptor Activo y haga clic en Guardar.
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T _

Description MYPC

Active

| @

Fig. 30 — Interfaz web > Red > Filtro MAC — Anadir direccion MAC

/\ IMPORTANTE

Active el interruptor Ajustes del filtro MAC antes de afiadir entradas; el dispositivo no permite guardar una
regla mientras la funcion esté desactivada. Tenga especial cuidado con Permitir acceso — si lo activa sin

incluir antes en la lista el ordenador desde el que esta trabajando, perdera el acceso a la red Wi-Fi y tendra
que restablecer el dispositivo a los ajustes de fabrica para recuperarlo.

30



3. Seguridad

El menu Seguridad agrupa cuatro funciones de filirado y proteccién. Las cuatro estan desactivadas de
forma predeterminada.

3.1 Filtro IP

Bloquea el trafico hacia o desde direcciones IP o rangos de direcciones especificos. Utilicelo para
impedir que los clientes conectados accedan a un servidor determinado.

3.2 Filtro de dominios

Bloguea el acceso a sitios web especificos por nombre de dominio. Una vez que se afiade un dominio a
la lista y se activa la funcién, ningun cliente conectado al punto de acceso puede abrirlo.

STRONG s T

Phir st Domain Filter

Fig. 31 — Interfaz web > Seguridad > Filtro de dominios

35. Abra Seguridad > Filtro de dominios y active el interruptor.
36. Haga clic en Afadir dominio e introduzca el nombre de dominio, por ejemplo, www.example.com.

37. Guarde la entrada. Los clientes que intenten abrir esa direccion recibiran ahora un error de
tiempo de espera de conexion.

[[]NOTA

El filtro busca coincidencias con el nombre de dominio tal como se haya introducido. Bloquear
www.example.com no bloquea necesariamente example.com; afiada ambos si necesita cubrir las dos
formas.

3.3 Filtro de puertos

Bloquea el trafico en determinados puertos TCP o UDP, lo que permite impedir que se utilice toda una
categoria de servicios a través de la conexion.

3.4 Ajustes de proteccion contra DoS

Protege el dispositivo frente a ataques de denegacion de servicio al descartar flujos anémalos y masivos
de trafico entrante.
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4. Dispositivos conectados

Esta pagina muestra todos los dispositivos cliente conectados actualmente al punto de acceso.

Uashioard Connected Devices
Nataark

Leciity

I Connected Devices

Drice Management
Systerm
Shiz

About

Fig. 32 — Interfaz web > Dispositivos conectados

Para cada dispositivo cliente, la pagina muestra su nombre, direccion IP, direccion MAC y tiempo de
conexion. Utilicela para comprobar cuantas de las 16 conexiones Wi-Fi disponibles estan en uso y para
obtener la direcciéon MAC de un dispositivo que desee afadir al filtro MAC o a una regla de vinculaciéon
de IP y MAC.

@ CONSEJO
Si observa un dispositivo cliente que no reconoce, cambie inmediatamente la contrasefia de Wi-Fi en Red

> Configuracion de parametros de Wi-Fi.
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5. Administracion del dispositivo

Esta pagina reune la contrasefia de inicio de sesion de la interfaz web y los dos comandos de
restablecimiento.

Diasshibsnard Device Management

etk
Sceurity

Connacted Devices
.....

Sysbam

Enis

A
Fig. 33 — Interfaz web > Administracion del dispositivo

5.1 Cambio de la contraseiia de la interfaz web
38. Haga clic en Editar en la fila Contrasefia de inicio de sesion.
39. Introduzca la contrasefia anterior y, a continuacion, la nueva contrasena dos veces.

40. Haga clic en Guardar. La interfaz web cerrara su sesioén; vuelva a iniciar sesién con la nueva
contrasefia.

Device Management

* Old Password
........... &
Mesw Passwond
i i“
" Confirm Passwond
sevennanren &

Pleass enber B-32 chamcters Passward cannat contain Chinese and illegal characters The password must contain uppemcase
letters, lowercase letters, numbers, and specizl characters.

“ o

Fig. 34 — Interfaz web > Administracion del dispositivo — cambio de la contrasefia de inicio de sesion

5.2 Reinicio del dispositivo

Haga clic en Reiniciar y confirme. El reinicio tarda unos 60 segundos; durante ese tiempo, la red Wi-Fi
deja de estar disponible y todos los dispositivos cliente se desconectan. No se pierde ninguna
configuracion.
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Reboot

The redoot mrocsss sakes approwimately 53 seconds.

m S

Fig. 35 — Interfaz web > Administracion del dispositivo — Reiniciar

5.3 Restauracion de los ajustes de fabrica

Haga clic en Restaurar ajustes de fabrica y confirme. Todos los ajustes vuelven a sus valores originales y
el dispositivo se reinicia; este proceso tarda unos 90 segundos.

Factory Reset

Restoring factory settnigs will resst all vettings to their
original stabe. After restoration, the system will restart,
and the rebaat process takes approximate e 90 seceads

Fig. 36 — Interfaz web > Administracién del dispositivo — Restablecimiento de fabrica

/\ IMPORTANTE

Un restablecimiento de fabrica borra la contrasefia de la interfaz web, el nombre y la contrasefia de la red
Wi-Fi, todos los perfiles APN y todas las reglas de filirado. La red Wi-Fi recupera el nombre y la contrasefa
impresos en la etiqueta situada debajo de la cubierta trasera, y se le pedira que cree una nueva
contrasena para la interfaz web la proxima vez que inicie sesion. Descargue primero una copia de
seguridad — consulte la seccién 111.6.4.

Estas dos operaciones también pueden realizarse directamente en el dispositivo, sin utilizar la interfaz
web:

* Reiniciar — mantenga pulsado el botén ON/OFF durante 5 segundos para apagar el dispositivo y, a
continuacion, pulselo durante 3 segundos para volver a encenderlo.

» Restablecimiento de fabrica — mantenga pulsado el botén Reset empotrado durante 5 segundos.

5.4 Recuperacioén de una contrasena olvidada de la interfaz web

No existe ningun procedimiento de recuperacion de contrasefia ni ninguna contrasefia maestra. Si ha
perdido la contrasefia de la interfaz web, la Unica forma de volver a acceder es realizar un
restablecimiento de fabrica mediante el boton Reset del dispositivo.
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Forgot Password

If you fangst your pasraord pleass restons fackary
ot by pressing the 1e5et key fee more than &
saconds, And the dew o wil restart whan the tactory
reset 15 complets, The reset the login passwand,

Fig. 37 — Interfaz web > Administracion del dispositivo — Contrasefia olvidada
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6. Sistema

6.1 Hora del sistema NTP

El dispositivo sincroniza su reloj a través de Internet, lo que permite mantener precisas las marcas de
tiempo de los mensajes SMS y los registros.

Diibga NTP System Time

Mok

Serurity LienE ke Tue 18 May 3026

Crmractan Dimines T DaaE
fwstomatizally sy time aad fime zare (:)

I fMananemant
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FOTA,

Locs Upgrade Mactar SHTF Sereer
BackupsRestone Andraidposlntpaorg
Hattary

Sl BT Er e

Fing Tl
enpeolntparg

UsE

Fig. 38 — Interfaz web > Sistema > Hora del sistema NTP

Configuracion Descripcion

Cuando esta opcion esta activada, la fecha, la hora y la zona horaria
se ajustan segun la red movil. Desactivela para configurar la zona
horaria manualmente.

Sincronizar automaticamente la
hora y la zona horaria

[
Formato de 24 horas Alterna la visualizacion del reloj entre los formatos de 24 y 12 horas.
[

Seleccion manual de la zona horaria, disponible solo cuando la

Zona horaria . ) ., " , .
sincronizacion automatica esta desactivada.

[
Servidor SNTP principal / Servidores de hora que consulta el dispositivo. Cambielos solo si su
secundario red bloquea los servidores predeterminados.

6.2 FOTA — actualizaciéon inalambrica del firmware

FOTA descarga e instala actualizaciones de firmware directamente a través de la conexion movil. Las
actualizaciones corrigen errores y mejoran la estabilidad, por lo que conviene mantener el firmware
actualizado.
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Fig. 39 — Interfaz web > Sistema > FOTA
41. Abra Sistema > FOTA.
42. Haga clic en Buscar actualizaciones.

43. Sihay una version mas reciente, un cuadro de dialogo muestra el numero de la nueva version,
su tamafio y sus notas de la version. Haga clic en Actualizar para comenzar.

Tips

Check the new version whether to upgrade the version?
New Version: SGMIFIAXS00 001UVO3

Version Size: 0.5 MB

Release Netes:

1. fixed some bugs

2 fixed battery info.

Release Time: 2026-05-09 20:46:00

o

Fig. 40 — Interfaz web > Sistema > FOTA — actualizacion disponible

El dispositivo descarga el paquete, lo verifica, lo instala y se reinicia. Toda la secuencia se muestra en
pantalla y tarda varios minutos.

Establezca Actualizacion automatica en Activar para que el dispositivo busque e instale actualizaciones
por si solo.
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/\ IMPORTANTE

No desconecte la alimentacion ni reinicie el dispositivo durante una actualizacion del firmware. Una
actualizacion interrumpida puede dejar el dispositivo inutilizable. El panel LED parpadea durante toda la
actualizacion y, durante el reinicio, solo parpadea el indicador de alimentacién — esto es normal.

6.3 Actualizacion local

La actualizacion local instala un paquete de firmware desde un archivo, en lugar de hacerlo de forma
inaldmbrica. Utilicela cuando su operador o el servicio de asistencia de STRONG le hayan proporcionado
un paquete especifico.

STRONG

Diasnbaard Local Upgrade
Metwirk
BRIy iemet varinn EGAMIFIANED0 0O1UVDL

Carwmiied Dmices ke Path.

Derilte Mansgement * Badat Fila

To prawnk the Tahind ofupdatieg, 90 nolunsiug the powr or reboot the devee.

NTE Syatam Tine

1A

DackamyRestorn
Jatwery

Sing Test

Fig. 41 — Interfaz web > Sistema > Actualizacion local

44. Haga clic en Seleccionar archivo y elija el paquete de firmware que le hayan proporcionado.
45. Haga clic en Actualizar y espere a que termine la carga.

46. Eldispositivo instala el paquete y se reinicia.

[[]NOTA

No se permite volver a una version anterior del firmware: la actualizacion falla y aparece un aviso sobre
una version anterior en la marca de tiempo del paquete. Utilice Unicamente paquetes destinados al
5GMIFIAX900.

6.4 Copia de seguridad / Restauraciéon

La funcién de copia de seguridad guarda la configuracion actual en un archivo en su ordenador, que
podra volver a cargar mas adelante — por ejemplo, después de restablecer los valores de fabrica.
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Fig. 42 — Interfaz web > Sistema > Copia de seguridad/Restauracion

Para crear una copia de seguridad, haga clic en Descargar. Se guarda en su ordenador un archivo JSSON
llamado backupconfig_<date>_<time>.json.

Para restaurar la configuracién, haga clic en Seleccionar archivo, elija un archivo de copia de seguridad y
haga clic en Actualizar configuracion. El dispositivo aplica la configuracion y se reinicia; no se podra
acceder a la interfaz web durante unos minutos. Vuelva a conectarse a la red Wi-Fi — es posible que su
nombre haya vuelto a ser el guardado en la copia de seguridad — e inicie sesién de nuevo.

@ CONSEJO

Cree una copia de seguridad cuando haya configurado el dispositivo a su gusto y cree otra después de
cualquier cambio importante. No tiene ningun coste y le ahorrara mucho tiempo si alguna vez necesita
restablecer los valores de fabrica.

6.5 Bateria

Esta pagina muestra el nivel de carga y permite controlar el comportamiento de ahorro de energia de la
red Wi-Fi.
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Fig. 43 — Interfaz web > Sistema > Bateria

Cuando el Modo de ahorro de energia esta activado, el dispositivo apaga su radio Wi-Fi una vez
transcurrido el numero de minutos establecido en Tiempo de desactivacion automatica de Wi-Fi, siempre
que no haya ningun cliente conectado. Pulse brevemente el botén de encendido/apagado para volver a
activar la red Wi-Fi; los clientes podran entonces volver a conectarse.

Desactive el Modo de ahorro de energia para mantener la red Wi-Fi disponible en todo momento, aunque
esto reducira la autonomia de la bateria.

[i]NOTA
Al guardar un cambio en esta pagina, se reinicia la radio Wi-Fi, lo que puede tardar hasta 30 segundos. Es
posible que pierda brevemente la conexién Wi-Fi durante la operacion.

6.6 Prueba de ping

La prueba de ping comprueba si el dispositivo puede comunicarse con una direccion determinada, lo que
permite distinguir rapidamente entre un problema de conexién mévil y un problema del lado del cliente.
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Fig. 44 — Interfaz web > Sistema > Prueba de ping

47. Elija el Tipo de IP: IPv4 o IPVvG6.

48. Introduzca un nombre de dominio o una direccion IP — 8.8.8.8 y www.google.com son opciones
practicas.

49. Haga clic en Ping y consulte el resultado en el panel inferior.

Ping Test

1P Type

IPva4

Daormain name o IP address

8.0.8.8

PING 8.8,8.8 (8.8.8.8) 56(84) bytes of data,

B4 bytes from 8.8.88: icmp seqg=1 t#1=118 time=13.7 ms

B4 bytes from 2.8.88: iemp_seq=2 tt=118 time=17.1 ms
1 B4 bytes from 8.8.88: icmp_seq=3 tHl=118 time=351 ms

B4 bytes from 3.8.88: iemp_seq=4 tt1=118 time=186 ms

--- 8888 ping statistics —
4 packets transmitted, 4 received, 0% packst loss, time 3005ms
rit min/avg/max/mdey = 13.779/21.167/35.168/8.271 ms

| host=8.8.8.8, reachable=trus, packetLoss=0.0%, awgDelay=20.75ms

Fig. 45 — Interfaz web > Sistema > Prueba de ping — resultado

Cuatro respuestas con un 0 % de pérdida de paquetes indican que la conexion funciona correctamente.
La pérdida total de paquetes tanto con una direccion IP como con un nombre de dominio indica un
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problema de conexion movil; si la pérdida se produce solo con el nombre de dominio, indica un problema

de DNS.

6.7 USB

La pagina USB permite controlar lo que ocurre cuando el dispositivo se conecta a un ordenador mediante

su cable USB-C.

STRONG
[EEE A use
Rctuaric
Leourty UISE MNabwest Sharing

Cnnnartar Davrac
Fevarse charging

Device Mansgement

Local Upgrade
BackupyPesioee
Eattory.

Pireg Test

L

About

Fig. 46 — Interfaz web > Sistema > USB

Configuracion Descripcion

Compartir conexiéon por USB

Comparte la conexion movil con un ordenador mediante el cable
USB-C, ademas de por Wi-Fi. Conecte primero el cable al ordenador;
de lo contrario, no se podra activar la opcion.

Carga inversa

Utiliza la bateria del dispositivo para cargar otro aparato mediante el
cable USB-C.

42



7. SMS

El dispositivo recibe y envia mensajes de texto a través del nimero de su tarjeta SIM. Los mensajes se
gestionan integramente desde esta pagina.

STRONG
Dashbeard ALL
Metwark
o
Sacurity

Connected Uevices o : ik

e ois racmva m

Device Managemart s Uis 12 5T Fron seifiS00 aun o500

System

Azoul

PO Y8 SO v — 0260520 112507

Fig. 47 — Interfaz web > SMS

Control Funcion

Nuevo Abre la ventana de redaccion.
[
Eliminar Elimina los mensajes cuyas casillas estan marcadas.
[
Eliminar todos Elimina todos los mensajes de la vista actual.
[
. Actualiza la lista para mostrar los mensajes recibidos desde que se abrid la
Actualizar .
pagina.
[
Menu desplegable de Limita la lista a Todos, Bandeja de entrada, Enviados, Borradores o No
filtros leidos.

Para enviar un mensaje, haga clic en Nuevo, introduzca el nimero del destinatario en formato
internacional, escriba el texto — hasta 160 caracteres, cuyo numero se indica automaticamente —y
haga clic en Enviar. Si desea conservar el mensaje para mas adelante, haga clic en Guardar borrador.

ALL

Could you raceiva my SMS T | copy phens aumber from yeodr SMS

iz is 3 SAIS from mifiSd0 ron s5IM 15-20 11:33:02
ou SFR work with MiF@I0? 2025.05-20 11:31:11
2025:05-20 11:29:49

215 3 SMS from %30 ron e50M 2025-05-20 11-29:07

Fig. 48 — Interfaz web > SMS — Nuevo mensaje
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Haga clic en cualquier fila de la lista para abrir el mensaje completo. Un mensaje no leido también
enciende el indicador de sobre del panel LED y muestra un icono de sobre en la cabecera de la interfaz

web.

[i] NOTA
El dispositivo solo admite mensajes de texto. No se admiten mensajes multimedia (MMS), incluidas las

fotos.
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8. Acerca de

La pagina Acerca de reune los datos de identificacion del dispositivo y de la tarjeta SIM. Tenga esta
informaciéon a mano cuando se ponga en contacto con el servicio de asistencia.

I i 27w

Ciashbeard

Metwork

Seeurty

Cunrecled Denices
[ievice Management
Gystern

SMS

Campo

MAC Wi-Fi de 2,4 GHz / 5 GHz

About

Fo e WA

5 WIF MG

IME|

IM<) 0B 101553760785
wian

MII50H

Manufachuerer =
hodd mumlber SGMIFIAKS00
Wordsl rame SOMIFIAXS00
serial numbar DisKEIa0T000Ces
Hardsware versign ESMIFi V1.2

&3 min
SEMIFIANSED_ S L3
Modale version EROT.002(Q0CET TCAKIAZETVE)
Modaic 5H DTIKEIRODCOCICTTT

Cmnild BE0IE4020074091

Fig. 49 — Interfaz web > Acerca de

Significado

Direcciones fisicas de los dos médulos de radio Wi-Fi.

IMEI

Identificador unico del dispositivo en las redes moviles.

IMSI /ICCID / MSISDN

Identificadores de la tarjeta SIM y su niumero de teléfono.

Numero de modelo / Nombre de
modelo

5GMIFIAX900.

Numero de serie

Numero de serie de la unidad.

Version del hardware

Revision del hardware.

Tiempo de funcionamiento del
dispositivo

Tiempo transcurrido desde el ultimo encendido.

Version de compilacion

Version del firmware instalada actualmente. Indique esta version
cuando notifique un problema.

Version del médulo / N.° de serie
del médulo

Version y numero de serie del médem 5G interno.
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IV. Operaciones comunes

Esta seccidn reune las operaciones que probablemente realizara con mas frecuencia una vez que el
dispositivo esté en funcionamiento. Cada una remite a la descripcién completa de la seccion lll.

1. Cambiar el nombre y la contraseia de Wi-Fi

» Vaya a Red > Configuracién de parametros Wi-Fi.
* Haga clic en Editar.
» Cambie el nombre y la contrasefia de la red Wi-Fi.

* Haga clic en Guardar.

@ CONSEJO
Hagalo de inmediato si ha vuelto a colocar la tapa trasera sin anotar la contrasefia de fabrica, ya que esta
solo aparece en la etiqueta situada debajo de la tapa.

2. Cambiar entre las bandas de 2,4 GHz y 5 GHz

* Vaya a Red > Configuracién de parametros Wi-Fi.
» En Seleccion de banda Wi-Fi, en la parte superior de la pagina, haga clic en 2.4G o 5G.

[i]NOTA

El dispositivo emite en una sola banda a la vez. Elija 2,4 GHz para obtener mayor alcance y mejor
cobertura a través de las paredes, 0 5 GHz para obtener mayor velocidad. Cada banda conserva su propio
nombre, contrasefa y configuracion, por lo que los dispositivos cliente deberan volver a conectarse
después de cambiar de banda.

3. Evitar que el dispositivo solicite el PIN de la SIM en cada inicio

* Vaya a Red > Gestion del PIN.
» Desactive el interruptor Bloqueo de la tarjeta SIM.
* Introduzca el PIN actual y haga clic en Desbloquear.

/\ IMPORTANTE
Solo se permiten tres intentos. Tras tres intentos fallidos, la tarjeta SIM se bloquea y es necesario
introducir el cédigo PUK facilitado por su operador.

4. Ahadir o modificar un perfil APN
» Vaya a Red > Configuracién movil y haga clic en Editar junto a Configuracién de APN.
* Haga clic en Afiadir APN o en Editar en una fila existente.
* Introduzca los valores facilitados por su operador y haga clic en Confirmar.
* Marque la casilla Predeterminado del perfil que desee utilizar y, a continuacion, haga clic en Aplicar.
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5. Restrinja el acceso al punto de acceso a sus propios dispositivos
» Vaya a Dispositivos conectados y anote la direccion MAC de cada dispositivo al que desee
mantener el acceso.
* Vaya a Red > Filiro MAC y active el interruptor de esta funcion.
» Haga clic en Cambiar modo, seleccione Permitir acceso y haga clic en Guardar.
* Haga clic en Afadir direccion MAC y afiada los dispositivos uno por uno, con una descripcion.

/\ IMPORTANTE
Antes de terminar, afiada el ordenador desde el que esta trabajando; de lo contrario, perdera el acceso a
la red Wi-Fi y tendra que restablecer la configuracion de fabrica para recuperarlo.

6. Prolongue la autonomia de la bateria

+ Vaya a Sistema > Bateria y active el Modo de ahorro de energia.

» Establezca Tiempo de desactivacion automatica de Wi-Fi en el nimero de minutos de inactividad
tras los cuales debe apagarse la radio Wi-Fi.

» Vaya a Red > Configuracién de parametros Wi-Fi, haga clic en Editar y establezca Potencia de
transmision en Media o Baja.

@ CONSEJO
Pulse brevemente el botén de encendido/apagado para reactivar la radio Wi-Fi después de que el modo de
ahorro de energia la haya apagado.

7. Realice una copia de seguridad de la configuracion y restaurela
« Para guardar la configuracién: vaya a Sistema > Copia de seguridad/Restauracion y haga clic en
Descargar. Se guardara un archivo JSON en su ordenador.

» Para restaurar la configuracién: en la misma pagina, haga clic en Seleccionar archivo, elija el
archivo de copia de seguridad y haga clic en Actualizar configuracion.

@ CONSEJO

Realice una copia de seguridad una vez que el dispositivo esté configurado a su gusto. No cuesta nada y
le evitara tener que volver a configurarlo por completo si alguna vez necesita restablecer la configuracion
de fabrica.

8. Actualice el firmware
» Vaya a Sistema > FOTA y haga clic en Buscar actualizaciones.
» Si hay una version mas reciente disponible, lea las notas de la versiéon y haga clic en Actualizar.

» Establezca Actualizacion automatica en Habilitar para que el dispositivo gestione las
actualizaciones por si solo.
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/\ IMPORTANTE

No desconecte la alimentacion ni reinicie el dispositivo durante una actualizacion. El panel LED parpadea
durante toda la actualizacion y, durante el reinicio, solo parpadea el indicador de alimentacion — esto es
normal.
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V. Especificaciones técnicas

Red movil

Especificacion

Tecnologia movil

Valor

5G sub-6 NSAy SA/4G /3G

Bandas 5G SA

n1/3/5/7/8/20/28/38/40/41/77/78

Bandas 5G NSA

n1/3/5/7/8/20/28/38/40/41/77/78

Bandas FDD-LTE

B1/3/5/7/8/20/28

Bandas TDD-LTE

B38/40/41/42/43

Bandas WCDMA B1/5/8

Velocidad maxima de descarga en 3,2 Gbps

5G

Velocidad maxima de subida en 5G 1,25 Gbps

Velocidad maxima de descarga en 390 Mbps

LTE

Velocidad maxima de subida en LTE | 210 Mbps
Tarjeta SIM

Especificacion Valor

Formato de la tarjeta SIM

Nano-SIM (tarjeta SIM no incluida)

Compatibilidad con operadores

Compatible con los principales operadores

Itinerancia internacional

Activada de forma predeterminada

Gestion del codigo PIN

Si

Actualizacion del perfil APN

Pantalla

Especificacion

Tipo

Mediante la interfaz web del producto

LED

[
Indicadores

Conectividad Wi-Fi

Especificacion

Estandar Wi-Fi

Sefal 5G/4G, bateria, Wi-Fi y SMS

Wi-Fi 6 (IEEE 802.11ax)
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Especificacion

Velocidad Wi-Fi

Valor

0,9 Gbps — AX900 (900 Mbps)

Tecnologia Wi-Fi

Doble banda, 2,4 GHz o0 5 GHz

Velocidad por banda

287 Mbps (2,4 GHz) 0 601 Mbps (5 GHz)

Cobertura Wi-Fi

Estandar

Seguridad Wi-Fi

WPA2, WPA3, WPA2/WPA3

Nombre de la red Wi-Fi

1 nombre de red Wi-Fi principal (banda seleccionable)

NUmero maximo de usuarios
conectados

Conectividad por cable

Especificacion

Conexion a dispositivos por cable

Bateria y carga

Especificacion

Capacidad de la bateria

16

Mediante USB-C

Valor

Recargable de 4800 mAh

Tipo de bateria lones de litio
Bateria extraible Si
Puerto de carga USB Tipo C 3.0

Cable USB incluido

Facilidad de uso

Integrado (sujecion adicional)

Especificacion Valor
Instalacion mediante la interfaz de Si
usuario del producto

[
Actualizaciéon automatica del Si
firmware (OTA)
Boton de encendido/apagado Si

Garantia

4 afos (bateria: 2 afos)

Contenido del paquete

1% 5G AIRSPOT, 1% cable de carga USB tipo C (integrado), 1%

guia de instalacion rapida, 1% instrucciones de seguridad y
tarjeta de garantia



Datos generales

Especificacion Valor
Tensién de alimentacion USB3.0PDde5V/3A09V/222A
| Temperatura de funcionamiento De0°Ca+45°C
| Temperatura de almacenamiento De -20 °C a +60 °C
| Humedad de funcionamiento Del 5 % al 95 %, sin condensacion
| Dimensiones (An x Pr x Al) 75 %18 x 141 mm
| Peso (con bateria) 400 g
| Referencia del producto 5GMIFIAX900
| EAN 9120137873382
| Certificaciones CE, RoHS
| Idiomas disponibles BG, CZ, DE, DK, EN, ES, FR, HR, HU, IT, NO, PL, PT, SE, UA

Aviso legal

Este producto cumple con las directivas europeas aplicables. La marca CE certifica su conformidad.
STRONG es una marca registrada, una filial de Skyworth.

El rendimiento real puede variar dependiendo del entorno de red, los materiales de construccién y la
interferencia electromagnética. STRONG se reserva el derecho de modificar las especificaciones sin
previo aviso.

Copyright STRONG © 2026. Todos los derechos reservados. | www.strong-eu.com

Las especificaciones y las imagenes estan sujetas a cambios sin previo aviso. La velocidad de transmision de datos, la distancia, el
alcance de la sefal y el area de cobertura se indican Unicamente como referencia y se basan en los resultados de pruebas de
rendimiento realizadas en condiciones normales de uso; el rendimiento real no esta garantizado y varia segun el entorno de
funcionamiento, la ubicacion de los productos, los materiales de construccion y las interferencias inalambricas y eléctricas. Wi-Fi,
WPA2 y WPA son marcas registradas de Wi-Fi Alliance. Destinado exclusivamente al uso en interiores en el Reino Unido, los
Estados miembros de la UE y los Estados de la AELC.

Suministrado por STRONG AUSTRIA, representada por STRONG Ges.m.b.H., TeinfaltstralRe 8/4. Stock, A-1010 Viena, Austria.
Correo electronico: support_at@strong-eu.com. Fabricante: STRONG — Fabricado en China. Copyright STRONG © 2026. Todos
los derechos reservados. Filial de Skyworth.
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